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Attributes

Name: BERETTA NANO WITH TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM SLIDE ASSEMBLY
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913501658

Mfr. No.: UDSAQO387P

Cartridge: 9 mm Luger

Make: Beretta

Model: Nano

Style: Factory Replacement

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die BERETTA NANO mit
TRIJICON NACHTVISIEREN 9MM SCHIEBEMONTAGE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA NANO mit TRIJICON NACHTVISIEREN 9MM
SCHIEBEMONTAGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Leistung zu bieten.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
regelméaRig Uberprifen.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zusténdigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Munitionstypen.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Ohrenschutz und Augenschutz, wahrend der
Nutzung.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf des Produkts immer von lhnen weg zeigt, wenn es nicht in Gebrauch ist.

® Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie das Produkt laden oder entladen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgeman funktioniert und keine Hindernisse im
Lauf vorhanden sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung arbeiten, wo keine unbefugten Personen
anwesend sind.

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Schiebeteils.

® Uberpriifen Sie nach der Montage, ob alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Nutzung

® |aden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Flhren Sie eine Sicherheitsuberprifung durch, bevor Sie das Produkt benutzen.

® Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Tragens und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer autorisierten
Entsorgungsstelle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien
bearbeitet werden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméaRig aktualisiert werden, um den neuesten Standards zu
entsprechen. Achten Sie darauf, sich iiber alle Anderungen zu informieren.

Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst bei der Nutzung Ihres Produkts!



Safety Instruction Guide for BERETTA NANO with
TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM SLIDE ASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA NANO with TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM SLIDE ASSEMBLY. This
product is designed to provide reliable performance and safety when used correctly. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper handling, installation, and usage of your slide assembly.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that you are in a safe environment when handling the firearm.

Store the firearm and associated components securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the slide assembly is compatible with your BERETTA NANO model before installation.
Do not attempt to modify the slide assembly in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Avoid using ammunition that does not meet the specifications for the 9 mm Luger cartridge.

Do not use the firearm if you are under the influence of drugs or alcohol.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware that improper installation may lead to malfunction or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
® Clean the firearm and the slide assembly area to remove any debris.

2. Installation
® Align the slide assembly with the frame of the BERETTA NANO.
® Carefully slide the assembly into place, ensuring that all components fit securely.
® Check that the slide moves freely without obstruction.

3. Postinstallation Check

® |nspect the firearm to ensure that the slide assembly is properly installed.
® Test the functionality of the slide by manually cycling it several times.

4. Usage
® | oad the firearm with appropriate 9 mm Luger ammunition.

® Follow standard operating procedures for firing, including aiming and trigger control.
® After use, ensure that the firearm is unloaded before cleaning or storage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
If the slide assembly is damaged beyond repair, contact a qualified firearms dealer for proper disposal

methods.
® Do not dispose of the slide assembly in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding your BERETTA NANO with TRIJICON NIGHT SIGHTS 9MM
SLIDE ASSEMBLY, please refer to the manufacturer's official website or authorized dealers for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your commitment to responsible firearm use helps ensure a
safer environment for everyone.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA NANO MED
TRIJICON NATT SIKTEN 9MM SLIDE MONTERING

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA NANO MED TRIJICON NATT SIKTEN 9MM SLIDE MONTERING. Denna produkt
ar avsedd for anvandning med Beretta Nano pistoler och ar designad for att forbattra sikten under svaga
ljusforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten ar installerad av en kvalificerad tekniker for att undvika skador.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och obehoériga.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador.

Rapportera eventuella defekter eller problem till relevanta myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nér du installerar eller justerar produkten.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och témt innan installation eller anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Anvand produkten endast med avsedda ammunitionstyper (9 mm Luger).

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Slide Assembly:

® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och témt.

® Ta bort den gamla slide assembly genom att f6lja tillverkarens instruktioner.
® Placera den nya slide assembly pa plats och se till att den sitter ordentligt.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Anvandning av Trijicon Night Sights:
® Justera sikten enligt tillverkarens instruktioner.

® Testa sikten i olika ljusforhallanden for att sakerstélla korrekt funktion.
® Rengor sikten regelbundet for att uppratthalla synlighet.

Avfallsanvisningar
® Kassera alla forpackningar och installationsmaterial p& ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Lamna in defekta eller oanvandbara produkter till en auktoriserad &tervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet eller funktionalitet av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséaljare eller
tillverkarens kundtjanst.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BERETTA
NANO MED TRIJICON NATT SIKTEN 9MM SLIDE MONTERING. Tank pa att sakerhet alltid &r av hdgsta prioritet.
Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BERETTA
NANO S TRIJICON NOCNiMI ZRAKY 9MM SADA
SLIDU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BERETTA NANO S TRIJICON NOCNiMI ZRAKY 9MM SADA SLIDU. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfeététe
vSechny pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je fadné nainstalovan a funkeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Sledujte aktualizace o odvolanich a bezpecnostnich upozornénich prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezieni na jakékoli poskozeni nebo zavadu.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a ochrana sluchu, pokud je to nutné.
Ujistéte se, Ze jste obeznameni s ovladanim a funkcemi produktu pfed jeho pouZzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Postupuijte podle nasledujicich krok({ pro spravnou instalaci:

1. Oveéfte, Ze je produkt v neaktivnim stavu.

2. Nainstalujte skluz na uréené misto podle pokyn( vyrobce.

3. Zkontrolujte, zda je skluz spravné usazen a zajistén.

4. Provedte test funkCnosti pfed prvnim pouzitim.
® P¥i pouzivani produktu dodrzujte nasledujici pokyny:

® Udrzujte spravnou polohu téla a uchopeni pfi stfelbé.

® Nikdy nesmérfujte hlaven na nic, co nechcete zasahnout.

® Po pouziti produkt fadné vycistéte a uloZte na bezpec&né misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na bezpecnou likvidaci.
* Nikdy nevyhazujte vyrobky, které obsahuji nebezpecné materialy, do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Je dilezité mit na paméti, Ze bezpecnost je na prvnim mist&, a proto nevahejte vyhledat pomoc, pokud
mate jakékoli obavy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.



